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คำ�นำ�

 เมื่อพูดถึงไต้หวันหล�ยคนคงนึกถึง ตึกTaipei101ที่ถือว่�เป็นสญัลกัษณ์
ของไต้หวัน ภ�พประเทศที่เป็นเจ้�แห่งเทคโนโลยี อตุส�หกรรมได้ไอที หรอืจะเป็น
แหลง่ท่องเที่ยวสดุฮติ ทะเลส�บสรุยิันจันทร� อ�หลีซ่�น ไทลูเ่ก๋อ หย�งหมิงซ�น 
หรอือทุย�นแห่งช�ติ และอืน่ๆอกีม�กม�ย 

 ไต้หวันยังมีอกีหล�ยแง่มุมที่น่�สนใจซ่ึงหน่ึงในน้ันก็คือ “ศ�สน�และ
วัฒนธรรม” ซ่ึงมีสว่นคล�้ยคลงึกับเมืองไทยเร�อยู่ม�ก ด้วยคว�มที่ไต้หวันเพิ่งจะมี
ก�รสถ�ปณ�ตั้งตนเป็นประเทศไปเพียง 100 กว่�ปีเท่�น้ัน แต่ไต้หวันถือว่�มีร�กฐ�น
ด้�นคว�มเช่ือและศ�สน�ทั้งจ�กลทัธเิต๋�และศ�สน�พุทธที่ถือค่อนข้�งแข็งแรง เห็น
ได้จ�กศ�ลเจ้�เลก็ใหญ่ต�มถนนและหมู่บ้�นต่�งๆ  

 เร�หวังว่�ก�รเดินท�งไปไต้หวันในครัง้น้ีของคุณจะไม่เพียงเป็นแค่ชิมและ 
ช๊อปเท่�น้ันแต่ยังส�ม�รถช่ืนชมและดึ่มด่ำ�กับศิลปะวัฒนธรรมและสถ�ปัตยกรรม
ของไต้หวันม�กขึ้นผ่�นวัดและศ�ลเจ้�ที่เร�ได้รวบรวมม�ไว้ในหนังสอืเลม่น้ี รวมถึง
วิถีชีวิตและคว�มเช่ือของช�วไต้หวัน ไหนๆไปเที่ยวทั้งที ไม่อย�กให้เสยีเที่ยวกัน แวะ
สกัก�ระขอพรสิง่ศักดิ์สทิธิท์ี่ไต้หวัน รบัรองว่�ไม่แพ้ช�ติใดแน่นอน 

ค�ดว่�หนังสือเล่มน้ีน่�เป็นเล่มเดียวและเล่มแรกที่รวบรวมสถ�ณท่ีศักดิ์สิทธิ์ไว้ 
รวมทั้งยังได้รบัเกียรติจ�กอ�จ�รย์คฑ� ชินบัญชร ม�รว่มเขียนสกู๊ปพิเศษเกี่ยวกับ
เทคนิคก�รไหว้ต่�งๆที่ไต้หวันด้วย

ท้�ยที่สดุน้ีขอให้ทุกคนโชคดี สมปร�ถน�ดั่งใจหวังทุกประก�ร อย่�ลมืใช้ชีวิตอย่�ง
มีสติ และที่สำ�คัญเป็นคนดี คิดดี ทำ�ดีแลว้เทพเจ้�สิง่ศักดิ์สทิธิจ์ะอำ�นวยอวยผลให้
ประสบคว�มสำ�เรจ็ดั่งใจหวังอย่�งแน่นอน

คณะผู้จัดทำ�
ก�รท่องเที่ยวไต้หวัน



 ทำ�ไมเร�ถึงต้องไปไหว้พระที่ไต้หวัน เพร�ะนอกจ�กคว�มศักดิ์สทิธิ์
ขององค์เจ้�แม่หม่�โจ๊วหรอืม�จู่ หรอืที่ช�วไทยเรยีกว่�เจ้�แม่ทับทิมโดย
เฉพ�ะที่วัดเจิ้นหลนักงและและองค์เทพอืน่ๆจ�กวัดต่�งๆแลว้น้ัน

 เร�ยังจะได้รบัพลงัธ�ตุ น�� ไม้ ไฟ ดิน ทอง หรอืพลงัของฮวงจุ้ย พลงั
จ�กธรรมช�ติท่ีมีพลังอันยิ่งใหญ่ส่งผลให้ก�รอธิฐ�นจิตและก�รกร�บขอพร
แด่องค์เทพ องค์หม่�โจ๊ว องค์กวนกงหรอืเทพเจ้�กวนอ ูองค์เหวินช�งหรอืองค์
บุ๊นเชียงตี่กุง องค์เย่วเหล�่หรอืผู้เฒ่�จันทร�รวมไปถึงองค์พระต่�งๆน้ันมี
คว�มศักดิ์สทิธิ ์และทำ�ให้จิตที่มุ่งตรงต่อองค์พุทธะ องค์เทวะน้ันมีพลงัม�กขึ้น 

 ก�รอธฐิ�นจิตขอพรต่อองค์เทพเจ้�ของช�วไต้หวันน้ัน สิง่ที่สำ�คัญ
ที่สดุก็คือ ก�รระลกึนึกถึงคุณธรรมขององค์สมเด็จพระสมัม�สมัพุทธเจ้�และ
องค์เทพเจ้�ทั้งปวง เช่นองค์หม่�โจ๊วคือท�นบ�รมี คว�มเมตต� ก�รช่วยเหลอื
ผู้อืน่ องค์เจ้�แม่กวนอมิคือ คว�มกรุณ�อย่�งห�ที่สดุประม�ณมิได้ ดุจดั่งเม็ด
ทร�ยในท้องทะเล หรอืองค์กวนอคูือหม�ยถึงคว�มจงรกัภักดีซ่ือสตัว์ สจุรติ
เปน็ต้น ก�รอธฐิ�นจิตแบบน้ีจึงประสบผลสำ�เรจ็ต�มคว�มมุ่งม�ดปร�รถน�
ของตัวเร� เพร�ะได้ระลกึนึกถึงคุณธรรมต่�งๆขององค์สมเด็จพระสมัม�สมั
พุทธเจ้�และองค์เทพเจ้� รวมถึงองค์หม่�โจ๊ว

 เทคนิคก�รขอพรแบบผมน้ันจรงิๆแลว้ก็คล�้ยกับช�วจีน  ช�ว 
ไต้หวันเหมือนกัน อ�ม่�ของผมจะสอนไว้เสมอว่� ให้น้อมนำ�เอ�คุณธรรมของ
องค์เทพที่เร�จะกร�บไหว้บูช�หรอือธฐิ�นจิตขององค์เทพองค์น้ันๆม�ไว้กับตัว
เร� จะทำ�ให้เกิดคว�มศรทัธ� นอกจ�กน้ีสิง่ที่เวล�ไปที่วัดแลว้ต้องทำ�ทุกครัง้
คือ ก�รกร�บขอพรฟ�้ดิน เพร�ะมีคำ�กล�่วที่ว่� “ฟ�้ต่อดิน ดินต่อน�� ฟ�้รบัรู ้
ดินรบัฟงั สวรรค์รบัทร�บ ฟ�้ปกปอ้ง ดินคุ้มครอง ทวยเทพอำ�นวยพร” คำ�น้ีจึง
แสดงให้เห็นว่� ห�กเร�เค�รพต่อธรรมช�ติ มีก�รใช้ชีวิตต�มธรรมช�ติแลว้ 
ธรรมช�ติคือฟ�้ดินและน��ก็จะดูแลเร�เช่นเดียวกัน 

 เทคนิคก�รขอพรหลงัไหว้ฟ�้ดินแลว้ก็คือ จำ�บทสวดหรอืคิดถึง บท
สวดขององค์เทพเจ้�แต่ละองค์ให้ได้ แลว้ก็เอย่ช่ือ น�มสกุลของตัวเร� ที่สำ�คัญ

สมัภ�ษณ์พิเศษ อ�จ�รย์คฑ�



ต้องเอย่พระน�มขององค์เทพแต่ละองค์ที่เร�เค�รพนับถือเช่น 

 “ข้�พเจ้� คฑ� ชินบัญชร ขอบ�รมีองค์ม�โจ๊ว จักรพรรดิณีแห่งสรวง
สวรรค์ ท้องทะเลและพื้นดิน ได้โปรดปกปกัรกัษ�ดวงชะต� ข้�พเจ้� คฑ� ชิน
บัญชร ให้ประสบคว�มสำ�เรจ็รุง่เรอืงร�บรืน่ตลอด 365 วัน 12 เดือน 4 ฤดู 1 ปี” 
น่ีคือเทคนิคก�รขอพร คือเร�ต้องมีคว�มศรทัธ� กร�บไหว้ฟ�้ดิน ต้องนึกถึง
คุณธรรมขององค์เทพและนึกถึงองค์เทพและเอย่ช่ือตัวเร�ด้วย 

 นอกจ�กน้ีสิง่ที่ทำ�ให้ไต้หวันแตกต่�งน่ันก็คือคว�มงดง�มของ 
ธรรมช�ติ พลงัของธ�ตุทั้ง 5 ที่สำ�คัญที่สดุคือคว�มเก่�แก่และศักดิ์สทิธิข์อง
องค์เทพทั้งปวงรวมไปถึงประเพณีต่�งๆที่ทำ�ม�แต่ดั้งเดิม และนอกจ�กที่เร�
จะได้ไปกร�บขอพรแลว้ เร�ยังได้ไปชมคว�มงดง�มของธรรมช�ติ ทั้งภูเข� 
ทะเล และก็ป�่ไม้ของไต้หวันอกีด้วย

 ไต้หวันมีศิลปะ วัฒนธรรมประเพณีคว�มเช่ือ คว�มศรทัธ�ที่น้อมนำ�
ม�เปน็คว�มงดง�มของก�รดำ�เนินชีวิตประจำ�วันของช�วไต้หวันเอง จึงทำ�ให้
เห็นคว�มศรทัธ�ที่มีพลงั แลว้ก็ก่อให้เกิดเปน็ศิลปะประเพณีที่งดง�มตั้งแต่
เหนือจรดใต้ทั่วทั้งเก�ะไต้หวัน รวมไปถึงยังได้สมัผัสถึงพลงัธรรมช�ติของธ�ตุ
ทั้ง 5 และท้องทะเลแลว้ก็สถ�นที่ต่�งๆรวมไปถึงสถ�ณที่ที่แบบทันสมัย ไต้หวัน
ก็มีให้เรยีกได้ว่�ไต้หวันก็มีให้ เรยีกว่� ได้บุญ ได้บิน ได้กิน ได้ฟิน ได้เที่ยว ครบ
ทุกแบบ จึงทำ�ให้ไต้หวันเปน็แหลง่ท่องเที่ยวที่ครบจบในหน่ึงเดียว

อ�จ�รย์ คฑ� ชินบัญชร
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อธษิฐานขอพรอย่างไรให้สมหวัง

เพิ่มความขลังให้เครือ่งราง

 มีคนหลากหลายมากมายเข้าไปขอพร บางคนสมหวัง บางคนผิดหวังกันไป 
แล้วท�าไมบางคนถึงสมหวัง ? เรามีวิธกีารขอพรที่ง่ายๆที่สามารถท�าตามมาบอกกัน

 1.  ต้ังสติรวบรวมสมาธิ
 2. บอกชื่อนามสกุล วันเดือนปีเกิด อายุ ที่อยู่ และต�าแหน่งหน้าที่การงาน  
     สถานที่ท�างานหรอืที่เรยีน
 3. พรอ้มบอกพรที่เราอยากจะขอเทพเจ้า แนะน�าว่าควรชัดเจนและไม่เกิน 
     ก�าลังของเรา
 4. และกล่าวว่าขอให้เรามีสติ ปัญญาและก�าลังให้ท�าพรให้ประสบผลส�าเรจ็ 
     ด้วย

 NOTE : การขอพรตามวิธขี้างต้นน้ีกล่าวอีกนัยนึงก็คือเป็นเพิ่มสติและเป็นการ
บอกย�ากับตัวเราในส่ิงที่เราขอ ท�าให้เรามีก�าลังใจและเชื่อว่าเราจะโชคดีและประสบผล
ส�าเรจ็ตามส่ิงที่เราหวังไว้ และวิธน้ีีเป็นเหมือนการแนะน�าตัวกับเทพเจ้าอีกด้วย

 หากพิธทีางไทยที่เรยีกว่าปลุกเสกต้องเชิญเกจิอาจารย์มาท�าพิธ ีทางจีนเรามี
วิธกีารที่จะมาเพิ่มความศักด์ิสิทธิใ์ห้เครือ่งรางของคุณง่ายๆและสามารถท�าได้ด้วย
ตนเอง 

 1.  น�าเครือ่งรางที่ท่านได้มาไปยังหน้ากระถางธูปหลัก
 2. ต้ังจิตถึงเทพเจ้าที่อยู่ในศาลเจ้า แล้วขออนุญาตท่านน�าเครือ่งรางน้ีกลับไป 
     บูชา
 3. ถือเครือ่งรางวนบนกระถางธูป 3 ครัง้ตามเข็มนาฬิกา ให้ควันธูปโดน  
     เครือ่งราง
 4. ขอบคุณเทพเจ้าอีกครัง้ เป็นอันเสรจ็พิธี
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วิธใีช้ไม้ปวยเสี่ยงทาย

 1. รวบรวมสมาธแิล้วถามค�าถามที่เราอยากรูใ้นใจ ค�าถามแนะน�าให้เป็น
ค�าถามเปิด เช่น ใช้ไม่ใช่ ได้ไม่ได้
 2. เสรจ็แล้วให้ถามว่าถ้า “ค�าถามที่เราถามใช่” ให้ไม้ออกมา คว�าข้างหงาย
ข้าง 3 ครัง้ต่อกัน ค�าตอบของท่านคือใช่
 3. ถ้าเกิดไม้ออกมาคว�าทั้ง 2 ชิ้น ค�าตอบของท่านคือไม่ใช่
 4. ถ้าไม้ออกมาหงายทั้ง  2 ชิ้น หมายความว่าค�าถามของท่านไม่ชัดเจน

 NOTE: แต่ละศาลเจ้าอาจมีวิธแีละจ�านวนการเส่ียงทายไม่เท่ากัน วิธขี้างต้น
เป็นวิธมีาตรฐานที่ผู้คนส่วนใหญ่ใช้กันเท่าน้ัน

วิธเีซียมซี

 มาถึงศาลเจ้าหรอืวัดจีนถ้าไม่เซียมซี ก็คงเหมือนมาไม่ถึง ไม้เซียมซีที่ไต้หวันจะ
เปน็กระบอกใหญ่ต้ังไว้กับพืน้ไมต้่องถือเขยา่ ให้เดินเขา้ไปหยิบ โดยวิธกีารมดัีงต่อไปน้ี

 1.  ต้ังสติรวบรวมสมาธิ
 2. ขออนุญาตเทพเจ้าในการเสี่ยงเซียมซีโดยใช้ไม้ปวยเสี่ยงทาย 1 ครัง้ ถ้าไม้คว�า
ทั้ง 2 ข้าง ท่านไม่สามารถถามค�าถามได้ ถ้าหงาย 2 ข้างให้ถามค�าถามใหม่ 
 3. ถ้าคว�าข้าง หงายข้างหมายความว่าท่านสามารถเสี่ยงเซียมซีได้ ให้ท่านเดินไป
หยิบไม้เซียมซีใหญ่ในกระบอก 1 ไม้
 4. แล้วให้น�ามาถามซ�าโดยใช้ไม้ปวยถามว่า ถ้าเซียมซีใบน้ีค�าตอบเป็นของเราให้ 
ไม้ออกมาคว�าข้าง หงายข้าง 3 ครัง้ต่อกัน หากไม้ออกมาเป็นรูปอ่ืนแสดงว่าใบน้ีไม่ใช่ของ
ท่านให้ท่านไปหยิบไม้อันใหม่แล้วท�าซ�าจนกว่าไม้ปวยจะออกมา คว�าข้าง หงายข้าง 3 ครัง้
ต่อกัน เป็นอันเสรจ็
 5. ให้เดินไปบอกเจ้าหน้าที่ศาลเจ้าเพื่อน�าใบเสี่ยงทาย และ ให้เจ้าหน้าที่แปล
ความหมายให้

 NOTE: การเซียมซีน้ีค่อนข้างใช้เวลา แนะน�าให้ถามเฉพาะค�าถามที่เราอยากรู้
จรงิๆเท่าน้ัน
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โชคดีและ
สิรมิงคล
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北港朝天宮
BEI GANG CHAO TIAN TEMPLE

วัดเป่ยก่ังเฉาเทียน

 ศาลเจ้าเป่ยก่ังเฉาเทียนกงต้ังอยู่เขตหยุนหลินของภาคกลางตอน
ล่างของไต้หวัน ด้วยความเก่าแก่กว่า300ปีและความศักด์ิสิทธิข์องเจ้าแม่
มาจู่จึงท�าให้วัดน้ีมีผู้คนจากทั่วทุกสารทิศเดินทางมาสักการะมากมายอย่าง
ไม่ขาดสาย 
 ประติมากรรมและศิลปกรรมของวัดน้ีถือได้ว่ารวมเอาเอกลักษณ์
ต่างๆของไต้หวันมาไว้ทั้งหมด ต้ังแต่ภาพวาดบนประตู ผนัง การแกะสลักที่
วิจิตรงดงามบนเพดาน หลังคาและเสาลวดลายมังกรของแต่ละยุคสมัย ล้วน
บ่งบอกถึงวัฒนธรรมที่ลึกซึ้ง 
 ส่วนที่โด่งดังมากที่สุดในวัดน้ีคือ ชายคาของศาลเจ้าที่ทั้งสองด้าน มี
รูปปั้ นแกะสลักคล้ายชาวต่างชาติสองคนอยู่ในอิรยิาบทแบกรบัหลังคา หรอื
ที่คนไต้หวันเรยีกกันว่า “คนต่างชาติแบกมุมบ้าน” ถือเป็นการสะท้อนแนวคิด
ของศิลปินสมัยน้ันที่ถ่ายทอดผ่านทางประติมากรรมของวัด เก่ียวกับชาว

เฉาเทียนกงที่มีอายุกว่าสามรอ้ยปีเต็มไปด้วยรายละเอียดศิลปกรรมและประติมากรรมศาลเจ้าสไตล์ไต้หวัน

13



ฮอลันดาเข้ามามีส่วนปกครองไต้หวันในสมัยน้ัน ซึ่งสามารถสอบถามหรอื
ขอค�าอธบิายเพิ่มเติมได้จากเจ้าหน้าที่ของศาลเจ้า
 นอกจากน้ีวัดน้ียังมีชื่อเสียงเก่ียวกับเครื่องรางฮู้หรือถุงยันต์สิริ
มงคล รวมทั้งการสะเดาะเคราะห์ซึ่งสามารถท�าได้โดยไม่เสียค่าใช้จ่าย หรอื
แล้วแต่ผู้ที่มากราบไหว้จะบรจิาคตามศรทัธา

ขอถุงยันต์และสะเดาะเคราะห์จากเจ้าแม่มาจู่ไฮไลท์

วิธกีารขอถุงยันต์

1. จุดธูปบูชา:ปักธูปบูชาสามดอกและสักการะ กล่าว
กันว่าขั้นตอนน้ีเพ่ือให้สิ่งศักด์ิสิทธิ์มีเวลาส�ารวจภูมิ
หลังของผู้กราบไหว้ และรบัทราบสิ่งที่ขอพร หลายคน
เข้าใจผิดว่ากระถางธูปใหญ่ใบแรกของเฉาเทียนกง
เป็น “กระถางธูปฟา้ดิน (ทีกง)” ส�าหรบัไหว้เจ้าแห่งฟา้
หรอืสวรรค์โดยเฉพาะ แต่ความจรงิเป็นกระถางธูป
ส�าหรบัอธษิฐานขอพรมาโจ้ว 

2. โยนไม้ปวยเสี่ยงทาย (ปัวะปวย)ให้แจ้งชื่อนามสกุล  
วันเดือนปีเกิด ที่อยู่ให้มาโจ้วทราบแล้วต้ังจิตอธษิฐาน
ขอพร จากน้ันขอได้ตามที่ต้ังใจว่าต้องเสี่ยงทายส�าเรจ็
ก่ีครัง้จึงจะน�ายันต์กลับไปได้(แนะน�าให้ใช้ 3 ครัง้) ถ้า
ปรากฏว่าเป็นไม้หงายทั้งสองอัน (หรอืรูปยิ้ม) ติดต่อ
กันสามครัง้แปลว่าไม่อนุญาต ให้ส�ารวมจิตใหม่แล้ว
ขอใหม่ด้วยจิตศรทัธา เมื่อได้รบัอนุญาตแล้ว (ไม้
เสี่ยงทายคว�าหน่ึงหงายหน่ึง 3 ครัง้ต่อกัน) ให้ไปรบัถุง
ผ้ายันต์ได้ที่เคาเตอรด้์านขวา 

Note: อย่าลืมน�าถุงยันต์ไปวนธูปเหนือกระถางสาม
รอบ (ตามเข็มนาฬิกา) ก็จะได้ยันต์ศักด์ิสิทธิ์ที่จะ
คุ้มครองท่านไปตลอดปี 

ผ้ายันต์เป่ยก่ังเฉาเทียนกง

ระฆังทองเหลืองเสรมิดวงในต�าหนักหน้า
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 ถุงผ้ายันต์พกติดตัวหรอืจะเก็บไว้ในกระเป๋าสะพายก็ได้ ส�าหรบัผู้ที่ขับ
รถยนต์แขวนไว้หน้ารถได้ ถ้าเป็นการขอพรให้กับคนในครอบครวั แนะน�าว่าควร
เก็บถุงผ้ายันต์ไว้ที่ห้องรบัแขก และทางที่ดีไม่ควรเก็บไว้ในห้องนอน เพราะบางครัง้
เราผลัดเปล่ียนเสื้อผ้าหรอือ่ืนๆ อาจเป็นการลบหลู่ต่อสิ่งศักด์ิสิทธิไ์ด้

วิธกีารสะเดาะเคราะห์
 1. เขียนชื่อนามสกุล วันเดือนปีเกิดและที่อยู่บนแถบกระดาษสีแดงให้
เรยีบรอ้ย
 2. รวบรวมสมาธแิละต้ังจิตอธษิฐานถามองค์เจ้าแม่มาจู่ว่าจะช่วยสะเดาะ
เคราะห์ได้หรอืไม่ โดยการใช้ไม้ปวยเสี่ยงทาย 
 3. หากการโยนไม้เสี่ยงทายได้รบัการตอบรบั ทางศาลเจ้าก็จะปิดแถบ
กระดาษในน้ีไว้ด้านขวาในระฆังใบใหญ่ ให้ผู้ฝากดวงได้รบัการคุ้มครองจากองค์
มาโจ้ว เป็นอันเสรจ็พิธี

Note:  ผู้ที่จะสะเดาะเคราะห์ฝากดวงควรไปขอพรต้ังแต่ต้นปี เน่ืองจากบรเิวณที่ใช้
ปิดแถบกระดาษแดงน้ีมีเน้ือที่จ�ากัด

ปัจจุบันผู้ที่ขอ “เซียมซียา” จากศาลเจ้าไปรกัษาโรคน้อยลงมาก แต่ผลทางจิตใจยัง
คงมีอยู่จึงท�าให้เซียมซียาน้ียังคงมีอยู่ในปัจจุบัน เซียมซียาของเฉาเทียนกงประกอบ

ด้วยโรคในผู้ใหญ่ 120 ชนิด โรคในเด็ก 60 ชนิด และโรคเก่ียวกับดวงตา 84 ชนิด

โคมไฟสิรมิงคลของเฉาเทียนกงได้รบั
การตอบรบัจากสาธุชนด้วยดีทุกปี

ทุกวัน 08:00 - 21:30
178, Zhongshan 
Road, Beigang 
Township, Yunlin 
County
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โชคลาภ
เงินทอง
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竹山紫南宮
ZHU SHAN ZI NAN GONG

จู๋ซานจ่ือหนานกง

 แม้ในไต้หวันจะมีหลายศาลเจ้าที่ให้ยืมเงินขวัญถุง จู๋ซานจ่ือหนานกงมีชื่อ
เสียงโด่งดังมากในเรือ่งการขอยืมเงินขวัญถุงจากเทพเจ้าแป๊ะกง มีเรือ่งเล่าขานกัน
ต่อมาว่าเคยมีนักธุรกิจท่านหน่ึงประสบปัญหาทางด้านธุรกิจได้มาอธิษฐานขอยืม
เงินจากเทพเจ้าฝูเต๋อเจ้ิงเสิน (แป๊ะกง) 600 เหรยีญไต้หวันเป็นเงินขวัญถุง ไม่นาน
นัก เงินที่ขาดมืออยู่ห้าหกสิบล้านเหรยีญก็หาได้ครบ นอกจากน้ียังมีบรรดาคนดัง
ของไต้หวันหลายท่านที่ได้มาขอยืมเงินขวัญถุงจากที่น่ีอาทิเช่น อดีตประธานาธบิดี
เฉินสุ่ยเปี่ ยน นักการเมืองชื่อดังเซี่ยฉานถิงและอดีตประธานาธบิดีหม่าอิงจ่ิวเป็นต้น
 ว่ากันว่าตลอด 50 กว่าปีมาน้ี ทางศาลเจ้าได้ให้ประชาชนยืมเงินไปแล้วก
ว่าหน่ึงพันล้านเหรยีญไต้หวัน ไม่ใช่แค่ในไต้หวันแต่ยังมีสาธุชนจากบรูไน มาเลเซีย 
ฮ่องกง ญี่ปุ่นและไทยจ�านวนไม่น้อยที่ต้ังใจไปไต้หวันเพื่อขอยืมเงินน้ี ส่วนมากเป็น
นักธุรกิจ เมื่อท�ามาค้าขึ้นก็คืนให้ศาลเจ้าเป็นเงินจ�านวนมากเพื่อขอบคุณเทพเจ้า 
นอกจากขอยืมเงินขวัญถุงแล้ว ยังมีการจับฉลาก “ไก่ทองน�าโชค” เพื่อรบัค�าท�านาย 
ที่ประชาสัมพันธว์ัดด้วย 

ที่จ่ือหนานกงนอกจากจะขอยืมเงินขวัญถุงแล้ว ยังมีเทพเจ้าสือโถวกงที่คุ้มครองให้ปลอดภัยและเป็นสุขด้วย

17



 ศาลเจ้าจ่ือหนานกงเดิมชื่อว่า “ต้ากงเมี่ยว” หรอืศาลเจ้าต้ากง ราวค.ศ. 
1745 มีชาวบ้านเห็นรศัมีสีม่วงรอบศาลเจ้าในยามค�าคืน กอปรกับศาลเจ้าต้ังอยู่ทาง
ทิศใต้จึงได้ชื่อว่าจ่ือหนานกง (จ่ือแปลว่าสีม่วง หนานคือทิศใต้) สือโกวกงเป็นผู้ปก
ปักษ์ความปลอดภัยสงบสุขของชาวบ้าน ในรชัสมัยจักรพรรดิเสียนเฟิงราชวงศ์ชิง
เคยได้รบัอัญเชิญเข้าวังด้วย เมื่อมาถึงศาลเจ้าจ่ือหนานกง
 สิ่งที่ที่ต่างจากศาลแป๊ะกง (เจ้าที่) ทั่วไปคือ จ่ือหนานกงนอกจากจะไหว้
แป๊ะกงแล้วยังมีอาม่า (ถู่ต้ีโผว) และสือโถวกง (เทพเจ้าก้อนหิน) ด้วย อาม่าจะให้การ
คุ้มครองดูแลเด็กเล็กเป็นพิเศษ
 หลายคนอาจสงสัยว่าทางวัดได้เงินบรจิาคจากสาธุชนมากมายแต่ท�าไม
ถึงไม่มีการบูรณะศาลเจ้าให้ใหญ่โตขึ้น ทางศาลเจ้าเคยเสี่ยงทายขอเทพเจ้าหลาย
ครัง้ แต่ไม่ได้รบัอนุญาตให้ขยายการก่อสรา้ง เลยมีการตีความว่าเทพเจ้ามีความ
ประสงค์ให้น�าเงินบรจิาคจากสาธุชนไปใช้สอยในส่ิงที่เป็นประโยชน์ต่อส่วนรวมดี
กว่าการก่อสรา้งเพิ่มเติม ดังน้ันสิ่งที่จ่ือหนานกงท�ามาโดยตลอดคือการดูแลชาว
บ้าน ให้ทุนการศึกษาต้ังแต่ชั้นประถมถึงมัธยมต้นปีละราวสามสิบถึงสี่สิบล้าน
เหรยีญไต้หวัน จึงเห็นได้ว่าผู้มีจิตศรทัธามาสักการะเทพเจ้าที่ศาลเจ้าจู๋ซานจ่ือ
หนานกงมีจ�านวนมากเพียงใด

กระดาษทองที่ใช้บูชา ถ้าไม่สะดวกที่จะเผาเอง ให้
ทิ้งไว้ที่โต๊ะบูชา ทางศาลเจ้าจะด�าเนินการแทนเอง

ดูจากของไหว้ก็พอจะทราบว่ามีผู้มาสักการะศาล
เจ้าจ่ือหนานกงมากมายเพียงใด
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1. หยอดเงินใส่ตู้บรจิาค 50 เหรยีญ
ไต้หวัน เพื่อรบัชุดกระดาษทองและธูป
ที่ทางวัดจัดให้

2. น�ากระดาษทองวางที่โต๊ะบูชา (หลัง
กราบไหว้แล้วถ้ามิได้น�ากระดาษทองไป
เผาเอง ทางศาลเจ้าจะมีเจ้าหน้าที่ด�าเนิน
การให้) 

3. จุดธูปไหว้ฟา้ดิน 

 4. ไปที่เบื้องพระพักตรเ์ทพเจ้าแป๊ะกง แจ้งชื่อนามสกุล วันเดือนปีเกิดและ
เวลาเกิด ที่อยู่พรอ้มทั้งบอกว่าต้องการให้ได้โชคลาภด้านใด อาทิเช่นขอให้ได้เงิน
เดือนเพิ่มขึ้น ขอให้ท�ามาค้าคล่องหรอืขอให้บรษัิทรุง่เรอืง แล้วขอเทพเจ้าว่าจะขอยืม
เงินขวัญถุงเท่าใด (จ�ากัดไม่เกิน 600 เหรยีญไต้หวัน)

 5. โยนไม้ปวยเสี่ยงทายเพื่อขอน�าเงินขวัญถุงกลับไป ถ้าได้รบัอนุญาต
ต้ังแต่ครัง้แรก(ไม้คว�า 1 อัน ไม้หงาย 1 อัน) แสดงว่าท่านติดต่อขอรบัเงินจากศาลเจ้า
ได้เลย ถ้ายังไม่ได้ให้อธษิฐานอีกครัง้และลดจ�านวนเงินลง ถ้าลดลงจนเหลือ 100 
เหรยีญยังคงเป็นรูปยิ้ม(หงายทั้ง 2 ด้าน) แสดงว่าองค์เทพเจ้าเห็นว่าโชคลาภของ
ท่านเพียงพอแล้ว

 6. ลงทะเบียนที่เคาเตอรแ์ละรบัเงินขวัญถุง โดยเจ้าหน้าที่จะบันทึกข้อมูล
พาสปอรต์หรอืบัตรประชาชนไว้ จากน้ันจะได้รบัเงินที่ผ่านพิธปีลุกเสกแล้ว ก่อนจาก
ไปโปรดน�าซองแดงที่ได้รบัไปวนเหนือกระถางธูปสามรอบ (ตามเข็มนาฬิกา) เป็นอัน
เสรจ็พิธี

Note:  เมื่อได้เงินขวัญถุงแล้ว ที่ส�าคัญที่สุดคือต้องใช้ให้หมด เพื่อจะได้ดึงดูดเงิน
ใหม่เข้ามา แต่ซองแดงที่ได้รบัให้เก็บไว้ให้ดี เพราะตอนไปคืนศาลเจ้าต้องน�าไปด้วย 
เงินน้ีทางศาลเจ้าไม่ได้ก�าหนดเวลาคืนที่แน่นอน และจะไม่มีการติดตามทวงถาม 
แต่โดยปกติแล้วเมื่อสาธุชนที่ยืมเงินจากเทพเจ้ารูสึ้กว่าโชคดี ก็จะไปคืนเองพรอ้ม
ท�าบุญในปีถัดไป

วิธขีอเงินขวัญถุงไฮไลท์
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วิธขีอไก่ทองไฮไลท์

 ปกติแล้วคนเปิดบรษัิทท�าธุรกิจมักชอบขอไก่ทองเพื่อความเป็นสิรมิงคล
และโชคลาภ วิธกีารขอใกล้เคียงกับวิธขีอเงินขวัญถุง

 1. จุดธูปบูชาแล้วให้แจ้งชื่อนามสกุล วันเดือนปีเวลาเกิด ที่อยู่และต้ังจิต
อธษิฐานขอไก่ทอง

 2. หลังโยนไม้เสี่ยงทายส�าเรจ็ ให้บรจิาคท�าบุญศาลเจ้า 3,600 เหรยีญ
ไต้หวัน ก็จะอัญเชิญไก่ทองกลับบ้านได้ 

Note: แนะน�าว่าให้ต้ังบูชาไว้ในที่เด่นชัดของบรษัิทหรอืห้างรา้น บูชาด้วยน�า 1 แก้ว
ทุกวัน แม้จะไม่มีข้อก�าหนดว่าต้องน�าไก่ทองไปคืน แต่ทางศาลเจ้าแนะน�าว่าแต่ละปี
ยังคงควรน�าไก่ทองไปวนเหนือกระถางธูปที่ศาลเจ้าเพื่อเพิ่มพลังศักด์ิสิทธิ์

ทุกวัน 07:00 - 21:00 น.

40 Dagong Street,
Zhushan Township,
Nantou County

จ่ือหนานกงที่เป็นศาลเจ้าไม่ใหญ่โตนัก แต่
ฝูงชนที่มาสักการะไม่ขาดสาย
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ขอบุตร
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 เจ้าแม่หลินสุ่ยตามต�านานเล่าว่าเป็นปางหน่ึงของเจ้าแม่กวนอิม 
พระนางจะเมตตาต่อหญิงต้ังครรภ์และให้บุตรเป็นที่สักการบูชาของคน
ทั่วไป ในต�าหนักนอกจากจะบูชาเจ้าแม่หลินสุ่ยแล้ว ยังมีหลินซานเหนียง
และหล่ีซานเหนียงตลอดจนพระแม่อภิบาลอีก 36 องค์ ศาลเจ้าน้ีสรา้งขึ้นใน
ปีค.ศ. 1736 มีชื่อเสียงด้านความศักด์ิสิทธิค์ุ้มครองสตรทีั้งการให้บุตร รกัษา
ครรภ์ เราจะพบเห็นสาธุชนมาขอพรขอบุตรกันเป็นคู่ บ้างก็เป็นคุณแม่ที่พา
เด็กๆ มาแก้บนเพราะสมความปรารถนาแล้ว จึงท�าให้บรรยากาศในศาลเจ้า
น้ีเต็มไปด้วยความรกัและความอบอุ่น

台南臨水夫人廟
TAINAN LINSHUI FUREN MIAO

ศาลเจ้าไถหนานหลินสุ่ยฟูเหรนิ

ประตูเหล็กหน้าศาลเจ้า ให้ความรูสึ้กของยุคสมัยปัจจุบัน
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วิธขีอพร
การขอพรจากพระแม่หลินสุ่ยโดยท่ัวไป
แบ่งเป็น 4 ประเภทคือ

ขอบุตร
ทางศาลเจ้าแนะน�าว่าขอเพียงส�ารวมจิต
อธษิฐานขอพรจากพระแม่ โยนไม้
เสี่ยงทายส�าเรจ็ก็ครบถ้วนแล้ว ไม่จ�าเป็น
ต้องมีแจกันหรอืกระเช้าดอกไม้ เพราะอาจ
เป็นแหล่งเพาะยุง 

คุ้มครองเด็ก
ขอพรจากพระแม่ 36 พระองค์ผู้เปรยีบ
เสมือนผู้อภิบาลเด็กอายุต�ากว่า 16 ปีให้
เจรญิเติบโตโดยราบรืน่แข็งแรง โดยเพียง
แค่เตรยีมขนมคุ้กก้ีและทอฟฟี่มาถวาย

ขอเพศลูก
พิธน้ีีจะประกอบพิธโีดยนักพรต ส�าหรบั
สตรทีี่ก�าลังต้ังครรภ์หรอืมีแผนที่จะมีบุตร
แล้วต้องการขอบุตรในเพศที่ต้องการ ผู้ที่มี
ความต้องการที่จะเข้าพิธีขอพรน้ีสามารถ
บอกเล่าความประสงค์ต่อนักพรตหรอืทาง
วัดได้

พิธรีบัขวัญเข้าสู่วัยสิบหก
ทุกวันที่ 7 ของเดือนตามปฏิทินจันทรคติ
ของจีนจะมีพิธีเข้าสู่วัยสิบหกของเด็กชาย
หญิง ซึ่งถือว่าย่างเข้าสู่วัยผู้ใหญ่ ต้อง
สมัครกับทางศาลเจ้าล่วงหน้าและค่าลง
ทะเบียน 2,000 เหรยีญไต้หวัน ทางศาล

เจ้าแม่หลินสุ่ยผู้เมตตาไฮไลท์

ศาลเจ้าหลินสุ่ยฟูเหริน
บูชาพระแม่ เป็นหลัก 
องค์พระแม่หลินสุ่ยและ
พระแม่อภิบาลอีก 36 
พระองค์ดูแลเก่ียวกับ
การ “ให้ก�าเนิด”
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เจ้าจะจัดเตรยีมของไหว้ตามประเพณีโบราณ เมื่อถึงวันประกอบพิธใีห้ผู้
ปกครองหรอืผู้ใหญ่ในครอบครวัพาเด็กไปก็พอ

เรามักพบเห็นสามีภรรยาหรอืผู้เฒ่าผู้แก่มาขอพรให้บุตรหลาน

ทุกวัน 07:00 - 21:00น. 16, Jianye Street,
West Central District,
Tainan City
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ขอเน้ือคู่
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萬華龍山寺
WANHUA LONGSHAN TEMPLE

วัดหลงซาน

 หากตึกไทเป 101 เป็นสถานที่ท่องเที่ยวที่ต้องมาเยือนเมื่อมาถึงไทเป 
วัดหลงซานก็คงจะเป็นวัดที่เมื่อเรามาไทเป แล้วก็คงพลาดไม่ได้ที่ต้องมาสัก
การะสิ่งศักด์ิสิทธิใ์นวันน้ี โดยเฉพาะผู้เฒ่าจันทราหรอืเย่เหล่า ผู้ที่อยู่เบื้อง
หลังความสัมพันธข์องคู่รกัทุกคู่บนโลกน้ี
 ตามต�านานเล่าว่าเทพเจ้าแห่งดวงจันทร์ใช้ด้ายแดงในการจับคู่
บุพเพสันนิวาสคู่แรกในโลกมนุษย์ ใช้เวลานานถึง 14 ปีจึงส�าเรจ็ แต่ใน
ปัจจุบันเรือ่งราวของผู้เฒ่าจันทราแห่งวัดหลงซานที่เราเห็นตามสื่อต่างๆมี
หลายคนที่ใช้เวลาไม่ถึงปีก็พบเน้ือคู่หรอืได้คนรกั จึงท�าให้เราเห็นชาวไต้หวัน
ที่นิยมมาขอพรเรือ่งความรกักันที่น่ี รวมทั้งคู่รกัที่สมหวังส่วนมากก็มักมา
แก้บนกันเป็นคู่ นอกจากน้ีวัดน้ียังโด่งดังส�าหรบัชาวญี่ปุ่น รวมทั้งนักท่อง

ประตูเหล็กหน้าศาลเจ้า ให้ความรูสึ้กของยุคสมัยปัจจุบัน
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เที่ยวชาวไทยที่เริม่เดินทางมาที่น่ีเพิ่มขึ้นเรือ่ยๆ บรรยากาศในวัดหลงซานจึง
คึกคักแทบทั้งปี 

Note: ตามต�าราวันที่ 15 เดือนแปดของจีนหรอืปฏิทินจันทรคติจะเป็นฤกษ์ที่
ศักด์ิสิทธิ์เป็นพิเศษหรอืวันวาเลนไทน์จากฝั่ งตะวันตกก็เป็นวันดีเช่นกัน ไม่
เพียงแค่คนโสดมาขอคู่ได้ ท่านใดที่มีคู่อยู่ก็สามารถมาขอพรให้ความรกัราบ
รืน่ ส�าคัญที่สุดคือต้องจิตใจแน่วแน่ หากวอกแวกสองจิตสองใจอาจได้ผล
ตรงข้ามก็เป็นได้

 1. รบัธูปที่ทางวัดจัดเตรยีม
ให้และไหว้สิ่งศักด์ิสิทธิ์ตามล�าดับ
จนถึงผู้เฒ่าจันทรา 

 2. เมื่อมาถึงเบื้องหน้าผู้เฒ่า
จันทรา ให้พนมมือพรอ้มกับถือไม้
ปวยเสี่ยงทายแล้วต้ังจิตอธิษฐาน 
กล่าวช่ือนามสกุล วันเดือนปีและ
เวลาเกิด ที่อยู่และบอกสเปคของ
บุคคลท่ีปรารถนาจะได้เป็นคู่ครอง

 3. จากน้ันให้โยนไม้ปวย
เสี่ยงทายส�าเรจ็ติดต่อกันสามครัง้
(คว�า 1 อัน หงาย 1 อัน) จึงจะไปหยิบ
ด้ายแดงที่โต๊ะบูชาได้ พรอ้มวนรอบ
กระถางธูป 3 ครัง้

ขอด้ายแดงจากผู้เฒ่าจันทราผู้ชักใยผูกสัมพันธเ์น้ือคู่ไฮไลท์

ด้ายแดงของวัดหลงซานศักด์ิสิทธิ์มาก มีสาธุชน
และนักท่องเที่ยวมาขอพรไม่ขาดสาย

หน้าแท่นบูชาขนาดเล็กของ
เทพเจ้าแห่งดวงจันทร ์ผู้คนคึกคักมากมาย
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Note: หลังขอด้ายสีแดงได้แล้ว ให้เก็บไว้ในกระเป๋าถือหรอืผูกข้อมือไว้ ยาม
จ�าเป็นจะปลดจากข้อมือก็ไม่เป็นไร ผู้จะมาขอด้ายสีแดงแห่งความรกัต้อง
เป็นคนที่มีสถานะโสด ทางที่ดีเจ้าตัวต้องมาขอเองจึงจะได้ผล หากพรที่เรา
ขอประสบผลส�าเรจ็ผลแล้ว ควรน�าผลไม้ ขนมหรอืลูกอมที่มีรสหวานเท่าไหร่
ก็ได้ หรอืจะเป็นขนมที่แจกในงานแต่งงานตามประเพณีจีนมาถวายเพื่อ
เป็นการขอบคุณผู้เฒ่าจันทราที่คอยช่วยเหลือ

แม้จะมาขอพรเรือ่งเน้ือคู่ แต่ยังคงต้องเริม่ไหว้จากต�าหนักใหญ่จะดีที่สุด

บางท่านจัดของไหว้แล้วก็มีการจุดเทียนเพิ่มด้วยจิตศรทัธา ของไหว้เทพเจ้าแห่งดวงจันทรท์ี่จะขาดเสียมิได้คือผลไม้และ
ทอฟฟี่  เพื่อแสดงว่าออกดอกออกผลและความรกัหวานชื่น

ทุกวัน 06:00 - 22:00 น.
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ความเจรญิก้าวหน้า
ในหน้าที่การงาน 

การเรยีน การสอบ
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台南祀典武廟
TAINAN SI DIAN WU TEMPLE

วัดไถหนานซื่อเต่ียนอู่

 ศาลเจ้าไถหนานซื่อเต่ียนอู่แห่งน้ีก่อต้ังเมื่อ ค.ศ. 1665 มีการ
ปรบัปรุงหลายครัง้จนกว้างขวางกว่าเดิม ศิลปวัตถุและโบราณวัตถุที่เก็บ
รักษาในศาลเจ้าแห่งน้ีเป็นปัจจัยหน่ึงที่ท�าให้ได้รับการขึ้นทะเบียนเป็น
โบราณสถานแห่งชาติ
 การอธษิฐานขอพรเทพเจ้ากวนอูที่ต�าหนักใหญ่ จากน้ันเป็นเทพเจ้า
เหวินชาง เทพเจ้าฟูโย่วต้ีจวิน เทพเจ้าเหวินเหิง เทพเจ้าขุยโต่วและเทพเจ้าจูอี
เพื่อขอพรให้มีสติปัญญาเฉลียวฉลาด
 ศาลเจ้าน้ีขึ้นชื่อในเรือ่ง ยังคงมีนักเรยีนนักศึกษาไม่น้อยมาขอพร
เป็นประจ�า ที่มาแก้บนก็มากมาย ดวงไฟเหวินชางเทพเจ้าแห่งปัญญาจึง
สว่างไสวตลอดเวลา

ประตูเหล็กหน้าศาลเจ้า ให้ความรูสึ้กของยุคสมัยปัจจุบัน
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เทพเจ้าเหวินชางให้พรการสอบ เล่ือนขั้น
หน้าที่การงาน การแข่งขันไฮไลท์

วิธีขอพรให้เจริญก้าวหน้าในหน้าที่
การงาน 

 1. ไปรบัของไหว้ที่ทางศาลเจ้า
จัดเตรยีมไว้ให้แล้วในราคาชุดละ 100 
เหรยีญไต้หวัน โดยประกอบด้วยหัว
หอม ซาลาเปา บะจ่าง กระเทียม ธูป 
กระดาษทองและคุ้กก้ี

 2. เตรยีมส�าเนาบัตรสอบ ขอ
แบบฟอรม์จากเจ้าหน้าที่ แล้วกรอก
รายละเอียดวิชาสอบและสนามสอบ 
ตลอดจนรหัสหมายเลขการสอบ แล้ว
มอบให้เจ้าหน้าที่

 3. เริม่ไหว้จากต�าหนักเทพเจ้า
กวนอูจนถึงเทพเจ้าเหวินชางแล้วแจ้ง
ชื่อนามสกุล วันเดือนปีและเวลาเกิด ที่
อยู่ ตลอดจนประเภทของการสอบ 
ส่วยถ้าจะขอพรการเล่ือนขั้นเล่ือน
ต�าแหน่ง ขอสติปัญญา ก็ให้แจ้งสถาน
ที่ ท� า ง า น แ ล ะ ต� า แห น่ ง ห น้ า ท่ี ใน
ปัจจุบัน รวมทั้งเป้าหมายที่ตนเอง
ปรารถนา

Note: โดยทั่วไปแล้วเมื่อท�าตามขั้น
ตอนข้างต้นแล้วก็เป็นอันเสรจ็พิธ ี แต่
จะขอบทอธิษฐานเทพเจ้าเหวินชางน�า
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กลับไปที่บ้านแล้วสวดทุกเช้าเย็น 
เล่ากันว่าจะศักด์ิสิทธิ์ยิ่งขึ้น หรอืจะ
คัดลอกเองแสดงความต้ังใจแล้ว
เผาก็ได้ ทางศาลเจ้ายังได้จัด
เ ต รีย ม ก า ร จุ ด ด ว ง ไฟ ปั ญ ญ า
เทพเจ้าเหวินชางให้ด้วย ค่าท�าบุญ
ปีละ 1,200 เหรยีญไต้หวัน

ต�าหนักเทพเจ้ากวนอูได้รบัการขึ้นทะเบียนเป็นโบราณสถานเช่นกัน

ศิลปกรรมตุ๊กตาอันนัมสมัยโบราณพบเห็นได้ทั่วไปในศาลเจ้าแห่งน้ี

ทุกวัน 06:00 - 21:00 น.
 (วันที่ 1 และ 15 เปิดถึง 22:00น.)

229, Section 2, Yongfu Road, 
West Central Distric,
Tainan City
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福佑宮
F U  Y O U  T E M P L E

วัดฝูโย่ว

ทุกวัน 07:00 - 21:00 น. 200 Zhongzheng Rd.,
Tamsui District
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 วัดศักด์ิสิทธิ์ประจ�าย่านต้ันสุ่ ยที่ เป็นท่าน้� าหลัก
ของเมือง ในอดีตชาวประมงนิยมมาขอพรกับเจ้าแม่มา
จู่ซึ่ งเป็นเทพธิดาแห่งท้องทะเลให้แคล้วคลาดปลอดภัย 
แม้จะสร้างขึ้นต้ังแต่ปี 1796 สมัยราชวงศ์ชิง แต่ผู้คน
ยังคงศรัทธาจนถึงทุกวันน้ี จึงหล่ังไหลกันมาสักการะ
ให้คุ้มครองกันอย่างไม่ขาดสาย มีเรื่องเล่าขานกันว่าใน
สมัยสงครามระหว่างจีนกับฝรั่งเศส พระแม่มาโจ้วเคย
แสดงความศักด์ิสิทธิ์ ช่วยเหลือกองทัพและชาวบ้านใน
การขับไล่ทหารฝรั่งเศส จักรพรรดิกวงซวี่ราชวงศ์ชิง
และพระราชทานป้าย “อ้ีเทียนเจาโย่ว” เป็นอนุสรณ์ ซึ่ง
ปัจจุบันยังคงแขวนอยู่ในศาลเจ้าน้ี
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 นั ก ท่ อ ง เ ที่ ย ว ทั้ ง ช า ว ไ ต้ ห วั น แ ล ะ ต่ า ง
ชาตินิยมมาขอพรเจ้าแม่มาจู่ ให้เดินทางปลอดภัย 
ซึ่งนอกจากความศักด์ิสิทธิ์ของเทพธิดาแห่งท้อง
ทะเลแล้ว ยังมีอุโมงค์ให้เดินชมศิลปะการแกะสลัก 
ซึ่ งปลายทางมีพระโพธิสัตว์กวนอิมให้สักการะ
ด้วย 

關渡宮
G U A N  D U  T E M P L E

วัดกวนตู้

ทุกวัน 08:30 - 21:00 น. 360 Zhixing Road,
Beitou District
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法鼓山
D H A R M A  D R U M  M O U N T A I N

วัดฝากู่ซาน



 Dharma Drum Mountain เป็นหน่ึงใน
องค์กรทางพระพุทธศาสนาที่ทรงอิทธิพลที่สุด
ในพุทธศาสนาจีนในไต้หวัน Master Sheng 
Yan เป็นนักวิชาการที่ รู ้จักกันดีในชุมชนวิชาการ
ชาวพุทธนานาชาติและได้รับเชิญให้เข้าร่วมการ
ประชุมวิชาการระดับนานาชาติหลายครั้ง ต้ังแต่
ปี 1990 ที่จัดขึ้นทุกๆสองถึงสามปี  การประชุม
ชาวพุทธนานาชาติ “ประเพณีทางพุทธศาสนาและ
สังคมสมัยใหม่” เป็นรูปแบบของการระดมความ
คิดของนักวิชาการที่มีชื่ อเสียงทางพุทธศาสนา
ของโลกเพื่อประยุกต์ใช้พุทธศาสนาในสังคมสมัย
ใหม่

ทุกวัน No.555,  Fagushan World 
Buddhist Education Park, 
Fabu Road, Sanjieli, 
Jinshan District
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 ก่อต้ังขึ้นในปี 1984  ต้ังอยู่ในมุมตะวันออกเฉียง
เหนืออันงดงามของไต้หวัน โดนสอนหลักการของ
พระพุทธศาสนาในชีวิตและพระพุทธศาสนาในโลกของ
มนุษย์  วัดอารามเป็นตัวอย่างของความทันสมัยและการ
เปล่ียนแปลงของพุทธศาสนาไต้หวันแบบด้ังเดิม ถือเป็น
สถานที่ส�าคัญทางจิตวิญญาณและมีอิทธิพลอย่างมาก
ต่อสังคมไต้หวัน รูปแบบสถาปัตยกรรมเป็นแบบเรียบง่าย 

靈鷲山
L I N G  J I O U  M O U N T A I N

วัดหลิงจ้ิวซาน
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ทุกวัน
No.7-1, Xianglan St., Fulian 
Vil., Gongliao District
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 หากใครต้องการขอพรเรื่องความรัก สถานที่แห่งน้ี
คงตอบโจทย์ได้เป็นอย่างดี เพราะมีความศักด์ิสิทธิ์มาก 
จากค�าร่�าลือของผู้คนที่ เดินทางมาขอพรแล้วสมหวังใน
เรื่องความรักมานักต่อนัก จนกลายเป็นหน่ึงในวัดห้าม
พลาดส�าหรับคนตามหาความรัก

台北霞海城隍廟
TAIPEI XIAHAI CITY GOD TEMPLE

วัดเสียไห่ เฉิงหวง ไทเป

ทุกวัน 06:16 - 19:47 น. 61 Sec. 1, Dihua Street,
Datong District
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 หน่ึงในวัดส�าคัญของไทเป อายุประมาณ 50 
ปี นอกจากกวนอูแล้วยังมีเทพอีก 4 องค์ ให้สักกา
ระขอพรเก่ียวกับเรื่องหน้าที่การงาน ธุรกิจ รวมไป
ถึงเงินทอง และโชคลาภ โดยแต่ละวันมีจ�านวนผู้
เดินทางมาสักการะที่วัดแห่งน้ีนับหม่ืนคน

行天宮
HSING TIAN KONG

วัดสิงเทียน

ทุกวัน 04:00 - 22:00 น. 109 Sec. 2, Minquan 
East Rd. , Zhongshan 
District

臺
北
市

T
a
i
p
e
i

C
i
t
y

45



46



 วัดเก่าแก่และศักด์ิสิทธิ์ อีกทั้งยังมีชื่อเสียง
เรื่องความสวยงาม จนถูกขนานนามว่าเป็นวัดที่
งดงามที่สุดในไทเป โดนเด่นด้วยวิหารหลักสูง 6 
ชั้น ด้านในประดิษฐานเจ้าแม่มาจู่ และเทพเจ้า
ตามลัทธิเต๋ามากมาย

慈祐宮
CIYOU TEMPLE

วัดฉือโย่ว

ทุกวัน 05:00 - 22:30 น. 761 Sec. 4, Bade Road,
Songshan District
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 วัดเก่าแก่ขนาดใหญ่ต้ังอยู่บนเขาจ่ือหนาน 
ในอดีตการเดินทางมาที่ น่ีค่อนข้างยากล�าบาก แต่
ปัจจุบันมีกระเช้าเมาคงจึงท�าให้สะดวกมากขึ้น 
ผู้คนมากมายมักมาขอพรเรื่องธุรกิจการค้า อีกทั้ง
ยังสามารถชมวิวสวยงามของเมืองไทเปบนลาน
วิหารของวัดได้อีกด้วย

指南宮
ZHINAN TEMPLE

วัดจ่ือหนาน

ทุกวัน 04:00 - 20:00 น. 115 Wanshou Road,
Wenshan District
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 ในต�านานเล่าว่าในอดีตมีโรคระบาดเกิดขึ้นส่งผล
ให้ผู้คนจ�านวนมากต้องทนทุกข์ทรมานจากโรคร้าย  แต่ 
Qingshan Templeเป็นหน่ึงในสถานที่ไม่ก่ีแห่งที่ไม่ได้รับ
ผลกระทบ  ท�าให้ผู้คนหล่ังไหลกันเข้ามาเพื่อขอพรรักษา
โรคร้าย และในต่อมา วันแห่งน้ีก็ได้กลายเป็นสถานที่ยอด
นิยมส�าหรับผู้เคร่งศาสนาเพื่อเข้ามาสวดภาวนา ขอพรใน
เรื่องสุขภาพและความปลอดภัย
 วัดชิงซานต้ังอยู่ทางทิศใต้ เป็นอาคารที่มีรูปทรง
สี่เหล่ียมผืนผ้า ห้องโถงด้านหน้าเป็นยอดเขาที่สวยงาม 

青山宮
QINGSHAN TEMPLE

วัดชิงซาน

ทุกวัน 108 Qingshanli, Wan-
hua District

51

臺
北
市

T
a
i
p
e
i

C
i
t
y



52



ทุกวัน 108 Qingshanli, Wan-
hua District

53

清真寺
TAIEPI MOSQUE

มัสยิดไทเป

 มัสยิดกลางประจ�ากรุงไทเปนับว่าเป็นมัดสยิดหลังแรก
ในไต้หวัน ถือเป็นสะพานเชื่อมความสัมพันธ์ทางการทูตหรือ
การการแลกเปล่ียนวัฒนธรรมระหว่างไต้หวันและประเทศ
อิสลามทั่วโลกให้แน่นแฟ้นยิ่งขึ้น มัสยิดแห่งน้ีนอกจากจะเป็น
สถานที่ส�าคัญทางศาสนาของชาวมุสลิมในไต้หวันทางตอน
เหนือแล้ว ยังเป็นที่ ต้ังของสมาคมชาวจีนมุสลิม ศูนย์กลาง
การบริหารของชุมชนมุสลิมในไต้หวัน กล่าวได้ว่ามัสยิด
กลางประจ�ากรุงไทเปได้กลายเป็นสื่อกลางที่ส�าคัญส�าหรับ
ผู้คนจากทุกสาขาอาชีพและโรงเรียนในไทเปเพื่อการเข้าใจ
วัฒนธรรมของศาสนาอิสลามมากยิ่งขึ้น
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วันจันทร ์สวนไม่เปิดท�าการ
วันอังคาร-วันศุกร ์กลุ่มเฉพาะ 15คนขึ้นไปต้องจองทัวรอ์อนไลน์
ก่อน 7วันเข้าชม (กรุณากรอกแบบฟอรม์ใบสมัครภายใน 7 วันเพื่อ
ท�าการนัดหมาย  มิฉะน้ันจะไม่ได้รบัการอณุญาตเข้าชม )
วันเสาร-์อาทิตย์ เปิดให้เข้าชมฟรี
ประตู : 9:00 - 11:30 , 13:30 - 16:30
ห้องโถงใหญ่ : 9:00 - 11:00น. , 13:30 - 16:00

No.1,  Happy Road, Emei Township

55

 วัดแห่งน้ีเถือเป็นศูนย์กลางของความศรัทธาของ
ชาวเมือง Tsinchu ซึ่งสะท้อนให้เห็นถึงความเป็นนิกาย
พื้นบ้านด้ังเดิมในยุคร่วมสมัย โดยรูปแบบสถาปัตยกรรม
ของสถานที่แห่งน้ีผสมผสานความงามของวัฒนธรรม 
ศิลปะ สถาปัตยกรรมจีนและสมัยโบราณ รวมทั้งศิลปะ
ต่างประเทศเข้าไว้ด้วยกัยกัน
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彌勒道場
MAITREYA GREAT TAO

วัดหมีเล่อเต้าฉ่าง
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ทุกวัน 06.00 – 21.00 น.

 No. 16, Lane 55, Weiyang Road, Luodong Town

55

爐源寺
LUYUAN TEMPLE

วัดหลูหยวน

 เกิดจาก Huang Ziweijun (หัวหน้าสมาคมอนุรักษ์
งการเกษตร ฟาร์มหลัวตง) เขาเป็นโรคหอบหืดอยู่หลายปี
ในปีแรก ๆ เขาได้รับการแนะน�าจากเพ่ือนบ้าน Baidi Yan-
jun (อดีตรัฐมนตรีกระทรวงกิจการพลเรือน) และได้รับความ
ช่วยเหลือจากจางซ่ือ ได้รับพรจากจิงกูเหนียงเหนียงท�าให้อา
การณ์ป่วยดีขึ้น ท�าให้เกิดความศรัทธาและสร้างวัดขึ้น
จางซื่อมีลูกสาว 1 คน และได้อุทิศเธอให้เป็นบริวารของจิงกู
เหนียงเหนียง อีกท้ังภรรยาของ Huang Ziweijun เองก็ได้
อุทิศตนแด่จิงกูเหนียงเหนียงเช่นกัน 
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ทุกวัน 05.00-22.00น. No.123, Sanqing Road, Dean 
Village (Meihua Lake), Dong-
shan Township

59

三清宮
SANQING TEMPLE

วัดซานชิง

 วั ด แห่ ง น้ี ต้ั ง อ ยู่ บ ริ เว ณ เชิ ง เข า ข อ ง ท ะ เ ล ส า บ 
Meihua ในเขต Dongshan เมือง Yilan เป็นสถานที่

ศักด์ิสิทธิ์ที่ ล้อมรอบด้วยภูเขาและผืนน้�า อีกท้ังยังเป็น
ดินแดนมหัศจรรย์ทางธรรมชาติท่ีมีภูมิทัศน์ที่ เงียบสงบ
และสวยงาม วัดแห่งน้ีต้ังห่างจากตัวเมืองประมาณ7 
กิโลเมตร วัดแห่งน้ีประดิษฐานเทพเจ้าสูงสุดสามองค์ด
ของลัทธิเต๋าไว้
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 หน่ึ งในวัดเจ้าแม่มาจู่ ท่ี มีชื่ อเสียงที่ สุดใน
ไต้หวัน มีอายุกว่า 200 ปี โดยนอกจากช่วงเดือน 
มี.ค.-เม.ย. ของทุกปีจะมีผู้คนจ�านวนมากมาร่วม
งานเทศกาลขบวนแห่เจ้าแม่มาจู่แล้ว นักท่องเที่ยว
ยังนิยมมาสักการะเจ้าแม่มาจู่ ที่สร้างขึ้นจากหยก
สวยงามกันตลอดทั้งปีอีกด้วย

大甲鎮瀾宮
DAJIA JENN LANN TEMPLE

วัดต้าเจ่ียเจ้ินหลาน

ทุกวัน 03:00 - 23:00 น. 158 Shuntian Road,
Dajia District, Taichung
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 สัมผัสความยิ่ งใหญ่พร้อมต่ืนตาต่ืนใจกับ
ศาสนสถานที่ใหญ่เป็นอันดับสามของโลก ทั้งยัง
เป็นวิทยาลัยสงฆ์ที่มี ภิกษุและภิกษุณีจ�าพรรษา 
ด้านนอกโดดเด่นด้วยสถาปัตยกรรมหินแกรนิต
รูปทรงคล้ายดอกบัว ส่วนด้านในมีพระพุทธรูป
และเทพหลายองค์ให้สักการะ

中台禪寺
CHUNG TAI CHAN MONASTERY

วัดจงไถฉาน

มี.ค. - ต.ค. 08:00 - 17:30 น.
พ.ย. - ก.ย. 08: 00 - 17:00 น.

2 Zhongtai Road,
Puli Township, Nantou
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 วัดที่ โดดเด่นด้วยสถาปัตยกรรมงดงามอีก
แห่งหน่ึงในไต้หวัน เปรียบเป็นศูนย์รวมความ
ศรัทธาของชาวหนานโถว จุดเด่นอยู่ท่ีภายในวัด
ได้รวบรวมเทพเจ้าต่าง ๆ มาประดิษฐานเอาไว้
มากมาย ศักด์ิสิทธิ์ทั้งเรื่องความรัก การเรียน และ
การเงิน

文武廟
WEN WU TEMPLE

วัดเหวินอู่

ทุกวัน 24 ชั่วโมง 63 Zhongzheng Road,
Yuchi Township, Nantou
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 วัดแห่งน้ีสร้างขึ้นในปี 1955 เพ่ือเป็นเกียรติ
ต่อพระถังซัมจ๋ัง ในอดีตเคยเป็นที่ประดิษฐาน
ชั่วคราวของอัฐิพระถังซัมจ๋ัง บริเวณวัดมี
บรรยากาศร่มรื่นจากต้นไม้ใหญ่ อีกทั้งด้านล่าง
ยังมีท่าเรือที่ สามารถขึ้นเรือชมทะเลสาบได้อีก
ด้วย

玄光寺
SYUAN GUANG TEMPLE

วัดเสวียนกวง

ทุกวัน 05:00 - 21:00 น. 338 Zhongzheng Road,
Yuchi Township, Nantou
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彰化南瑤媽祖宮
NAN YAO TEMPLE

วัดเจ้าแม่มาจู่ หนานเหยา
เมืองจางฮว่า

68



 ศาลเจ้าหนานเหยากงประดิษฐานบูชาพระแม่
มาจู่ ต้ังอยู่ท่ีนอกประตูใต้ของอ�าเภอจางฮว่า สมัย
โบราณเรียกว่าศาลเจ้ามาจู่นอก เป็นสิ่งปลูกสร้างตาม
ประติมากรรมจีนโบราณ มีรูปแกะสลักด้วยหินอย่าง
งดงามแทรกด้วยประติมากรรมตะวันตกและญี่ ปุ่น นับ
เป็นศาลเจ้าที่ มีการตกแต่งอย่างประณีตงดงามแห่ง
หน่ึงของเมืองจางฮว่า เป็นโบราณสถานแห่งหน่ึงที่ชาว
เมืองช่วยกันอนุรักษ์ไว้เป็นพิเศษ ศาลเจ้าหนานเหยา
มาโจ้วภายในแบ่งเป็นสามส่วน คือต�าหนักซานชวน 
ต�าหนักใหญ่ ต�าหนักพระแม่กวนอิมและต�าหนักหลัง 
เดิมทีต�าหนักพระแม่กวนอิมเป็นต�าหนักใหญ่ ต่อมามี
การบูรณะในสมัยญ่ีปุ่นยึดครองไต้หวัน จึงกลายเป็น
สิ่งปลูกสร้างที่มีศิลปกรรมผสมผสาน และมีการประดับ
ประดาด้วยกรอบกระจกแบบตะวันตก ซึ่งปัจจุบันยังคง
รักษาไว้เป็น อย่างดี 

 ด้วยความศักด์ิสิทธิ์ขององค์เจ้าแม่มาจู่  ท�าให้
ศาลเจ้ามาจู่  หนานเหยา ได้ขยายมายังมหาชัย จังหวัด
สมุทรสาคร โดยใช้ชื่อว่า ศาลเจ้าน�าเหยามาโจ้วเก็ง 
ซึ่งอัญเชิญองค์พระมากไต้หวัน ประชาชนท่ีศรัทธา
สามารถเข้าไปสักการะได้

ทกุวนั 06:00 - 22:00 น. 43, Nanyao Road,
Changhua City, Changhua

彰
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 วัดเจ้าแม่มาจู่แห่งแรกของไต้หวัน สร้างขึ้น
ต้ังแต่ปี 1664 ผู้คนมักเดินทางมากราบไหว้เป็น
ประจ�า ซึ่งนอกจากความศักด์ิสิทธิ์แล้ว ยังมีความ
โดดเด่นด้านสถาปัตยกรรมเก่าแก่อันสวยงาม
ที่มาพร้อมงานศิลปะพื้นบ้านให้ได้ชมภายในวัด
อีกด้วย

祀典大天后宮
TAINAN GRAND MATSU TEMPLE

วัดเจ้าแม่มาจู่ เมืองไถหนาน

ทุกวัน 06:00 - 20:00 น. 18 Lane 227 Sec. 2, 
Yongfu Road, West 
Central District
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 หน่ึงในวัดที่ส�าคัญประจ�าเมืองไถหนาน เป็น
วัดลัทธิขงจ๊ือที่เก่าแก่ที่สุดในไต้หวัน สร้างขึ้นใน
ปี 1666 ภายในมีเทพเจ้าขงจ๊ือให้ผู้คนได้เข้ามาสัก
การะ โดยเฉพาะชาวไต้หวันในวัยเรียนที่นิยมมา
ขอพรเพื่อให้ประสบความส�าเร็จด้านการศึกษา

台南孔子廟
TAINAN CONFUCIUS TEMPLE

วัดขงจ๊ือ เมืองไถหนาน

ทุกวัน 08:30 - 17:30 น.

ด้านใน 25 TWD / ด้านนอก ฟรี

2 Nanmen Road,
West Central District

台
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 สักการะขอพรกับเจ้าแม่มาจู่ซึ่งคนไต้หวันให้
ความเคารพนับถือเป็นอย่างมาก โดยเฉพาะชาว
ประมงที่มักมาอธิษฐานกันที่วัดแห่งน้ี เพราะเชื่อ
ว่าท่านจะคุ้มครองให้เดินทางปลอดภัยจากการ
ออกทะเล แต่หากใครไม่ได้ท�าประมงก็มาไหว้ขอ
พรได้เช่นกัน

安平開臺天后宮
ANPING MATSU TEMPLE

วัดเจ้าแม่มาจู่ อันผิง

ทุกวัน 06:30 - 21:30 น.
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33 Guosheng Road,
Anping District
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 ศาลเจ้าหนานคุนเซินไต้เทียนฝู่ได้รับขนานนามว่า “ศาล
เจ้าอันดับหน่ึงของไต้หวัน” ก่อต้ังเม่ือ ค.ศ. 1662 เป็นศาลเจ้าใหญ่
ที่สุดและสร้างอย่างวิจิตรงดงาม เป็นศาลเจ้าอ้วงเอ้ียที่เก่าแก่ที่สุด
ของไต้หวัน มีประวัติความเป็นมากว่าสามร้อยปี และขึ้นทะเบียน
เป็นโบราณสถานแห่งชาติ ต�าหนักในมีแท่นบูชา ประตูซานชาน
และเพดานตลอดจนหลังคาที่ประดับด้วยหินแกะสลักด้วยฝีมือ
ช่างศิลปะชั้นเลิศ ในศาลเจ้าท่ีกว้างขวางยังมีเขตบึงน้�าด้วย ให้
บรรยากาศที่รื่นรมย์เป็นพิเศษ

***เจ้าหนานคุนเซินไต้เทียนฝู่บูชาเทพเจ้าห้าพระองค์หรืออู่ฝู่ เชีย
นซุ่ยเป็นพระประธาน ซึ่งความศักด์ิสิทธิ์เล่ืองลือทั่วทุกสารทิศ มี
ผู้ อัญเชิญไปประดิษฐานเป็นศาลเจ้าสาขาและบูชาในบ้านเป็น
จ�านวนมาก อน่ึงศาลเจ้าแห่งน้ีมีสาขาในประเทศไทยด้วย คือมูลนิธิ
ธรรมกตัญญู (เสียนหลอไต้เทียนกง ต้ังอยู่ท่ีถนนสุขุมวิท ใกล้
เมืองโบราณ จังหวัดสมุทรปราการ ซึ่งสาธุชนที่อยู่ในประเทศไทย
สามารถเข้าสักการะขอพรได้ตามอัธยาศัย

台南南鯤鯓代天府
NAN KUN SEN TEMPLE

ศาลเจ้าหนานคุนเซินไต้เทียนฝู่

台
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จันทร-์พฤหัส : 08:30 - 17:00น.  
ศุกร-์อาทิตย์ : 08:30 - 20:30น.

727 Beimen District
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 พุทธสถานซ่ึงใหญ่ที่สุดในไต้หวัน มี
พระพุทธรูปสีทองขนาดใหญ่ต้ังเด่นตระหง่านเป็น
สัญลักษณ์ ทั้งยังมีเจดีย์ยักษ์เรียงรายอยู่สองฝ่ัง
ระหว่างทางไปยังพระพุทธรูปให้ชมความงดงาม 
พร้อมตระการตาไปกับพระประธานทีล้่อมรอบด้วย
พระอรหันต์อีก 480 องค์

佛光山
FO GUANG SHAN MONASTERY

พุทธสถานโฝกวงซาน

จันทร ์พธุ-ศุกร ์09:00 - 19:00 น.
เสาร-์อาทติยแ์ละวนัหยุดนักขตั
ฤกษ์ 09:00 - 20:00 น.
(ปิดวนัอังคาร)

1 Tongling Road,Dashu 
District
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 สักการะเทพเป่าเซิงต้าต้ี ในวัดจีนที่ เต็มไป
ด้วยความวิจิตรงดงามของสถาปัตยกรรมแบบจีน 
ผสมผสานกับความประณีตบรรจงในการบูรณะ
ศิลปกรรมจากช่างชาวไต้หวัน อีกทั้งฝ่ังตรงข้าม
วัดยังเป็นที่ ต้ังของเจดีย์หลงหู่ ซึ่งเป็นเจดีย์ชื่อดัง
แห่งเมืองเกาสงอีกด้วย

慈濟宮
CI JI TEMPLE

วัดฉือจ้ี

ทกุวนั 07:00 - 21:00 น. 9 Liantan Road,Zuoying 
District
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 อุทยานแห่งน้ีสืบสานพิธีกรรมการแห่เจ้าซึ่ งเป็น
ศิลปวัฒนธรรมด้ังเดิมของไต้หวัน  อนุรักษ์ไว้ซ่ึงการ
แสดงพื้นเมืองด้านศาสนาตามประเพณี  และจัดให้มีการ
แสดงศิลปะของขบวนแห่เจ้าเป็นประจ�า  โดยอัญเชิญองค์
มาโจ้ว (คนไทยเรียกว่าเจ้าแม่ทับทิม)  ประทับเป็นพระ
ประธาน  เพื่อประทานพรให้สาธุชนและนักท่องเที่ยวที่

เข้าเยี่ยมชมอุทยานแห่งน้ีสุขกายสบายใจ สมบูรณ์ด้วย
จตุรพิธพรชัยตลอดไป 

振宗傳統宗教藝陣園區
ZHEN-ZONG TAIWAN ART
RELIGION CULTURE AREA

อุทยานศิลปวัฒนธรรม
ศาสนาเจ้ินจง

ทกุวนั 09:00 - 21:00 น. 2-3, Muzha, Neimen District

+886-7-6681888Tel.
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 วัดแห่งน้ีต้ังอยู่บนพื้นที่ประมาณสามร้อยเฮคเตอรู่
ในหุบเขาอันเงียบสงบในเขต Liouguei ของเมืองเกาสง 
เป็นสถานที่ส�าหรับท�าความสะอาดจิตใจและช�าระจิตใจ
ให้บริสุทธิ์ วัดแห่งน้ีต้ังอย์ู่ วัดแหง่น้ีมีห้องโถงหลักสาม
ห้อง ถือได้ว่าเป็นอ๋ีก้วนเต้าที่ใหญ่ที่สุดในเอเชีย วนอก
จากน้ีวัดแห่ง่น้ียังได้เป็นเจ้าภาพการชุมนุมทางศาสนาใน
ปีที่ผ่านมาและยังถือเป็นสถานที่ส�าหรับประกอบกิจกรรม
ทางศาสนาต่างๆ กระทรวงศึกษาธิการที่ให้ยกย่องให้วัด
น้ีเป็นวัดแห่งแรกในไต้หวันที่มีการก่อต้ังขึ้นเพื่อส่งเสริม
การศึกษาอ๋ีก้วนเต้า

天台山
TIANTAI MOUNTAIN

วัดเทียนไถซาน

ทกุวนั 06:00 - 17:00 น. No. 81, Sanmin Rd., Liugui 
District
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 ตงก่ังตงหลงกงเป็นศาลเจ้าประดิษฐานเทพ
เจ้าอ้วงเอ้ียที่มีชื่อเสียงของไต้หวัน บูชาเวินฝู่ไท้
ส่วยและเคยบูรณะขยายลานหน้าศาลเจ้าเมื่อครั้ง
ครบรอบ 300 ปีของศาลเจ้า จึงเป็นสถานที่พัก
ผ่อนหย่อนใจของชาวเมืองไปในตัว ทุก 3 ปีจะมี
การไหว้ใหญ่เผาเรือ เป็นพิธีกรรมไหว้เจ้าที่ใหญ่
ที่สุดของไต้หวัน

東港東隆宮
DONG LONG TEMPLE

ศาลเจ้าตงก่ังตงหลง เมืองผินตง

ทุกวนั 05:00 - 22:00 น. 21-1, Donglong Street,
Donggang Township
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37
01

R  紅線 
（南風山-小港）

ÊÒÂÊÕá´§ Gangshan 
South - Siaogang

O  橘線 
（西子灣-大寮）

ÊÒÂÊÕÊŒÁ 
Sizihwan - Daliao

C  輕軌 （籬仔內
 -駁二大義）
Ã¶ä¿¿‡ÒÃÒ§àºÒ LRT
Lizihnei- Hamasen

高鐵
Ã¶ä¿¿‡Ò¤ÇÒÁàÃçÇÊÙ§

(HSR)

(TRA)台鐵
Ã¶ä¿¿‡Ò

輕軌
Ã¶ä¿ÅÍÂ¿‡Ò  

(LRT)

(Harbor)
港口
·‹ÒàÃ×Í

機場
Ê¹ÒÁºÔ¹

轉車站
Ê¶Ò¹Õà»ÅÕèÂ¹Ã¶ä¿

端點站
Ê¶Ò¹Õ»ÅÒÂ·Ò§

一般車站
Ê¶Ò¹ÕÃ¶ä¿·ÑèÇä»

10

G

R

BL

G

G

R BL

BL

BL

BL

O

O

淡水信義線

轉乘台北捷運

Tamsui-Xinyi Line

à»Å×èÂ¹ÊÒÂÃ¶ä¿¿‡ÒãµŒ´Ô¹ä·à»

松山新店線
Songshan- Xindian Line

中和新蘆線
Zhonghe- Xinlu Line

板南線
Bannan Line
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